Navod k pouziti
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Definice

Upozornéni:
Bloky textu oznacené ikonou ,,Upozornéni“ (jak je zobrazena vlevo) a zacinajici textem ,,Upozornéni:“ uvadéji
informace k ¢innostem, které mohou mit za nasledek tézky uraz.

Pozor:
Bloky textu oznacené ikonou ,,Pozor” (jak je zobrazena vlevo) a zacinajici textem ,, Pozor:“ uvadéji informace k

¢innostem, které mohou mit za nasledek poskozeni zafizeni KOOI-REACHFORKS®, soucasti zafizeni KOOI-REA-
CHFORKS® nebo zbozi.

,Plati jen pro:“ texty (kurzivou) indikuji, Ze se text vztahuje jen na urcitou situaci nebo na urcity typ vidlic KOOI-REACH-
FORKS®.

Poznamka

© Copyright 2006 - 2025, Meijer Handling Solutions B.V. VSechna prava vyhrazena.

Neni-li uvedeno jinak, informace poskytnuté v této prirucce, zejména ilustrace a text, nesmi byt reprodukovany bez
predchoziho pisemného svoleni spolecnosti Meijer Handling Solutions.

Informace v této prirucce jsou uvadény bez jakéhokoliv druhu zaruky. Spolec¢nost Meijer Handling Solutions B.V. za
Zadnych okolnosti neodpovida za nehody nebo skody vzniklé na zakladé pouziti tohoto navodu.

Vezmeéte prosim na védomi, Ze informace uvedené v této prirucce se mohou kdykoliv zménit i bez predchoziho upo-
zornéni a Ze mohou obsahovat technické nepresnosti a preklepy. Spolecnost Meijer Handling Solutions B.V. vynaklada
veskeré usili, aby z této prirucky vyloucila chyby, ale nemUze to zarucit. Jestlize si povSimnete jakékoliv chyby, preklepu
nebo technické nepresnosti, nebo pokud budete mit néjaké navrhy, prosim informujte nas.

KOOI-REACHFORKS® je registrovana obchodni znacka spole¢nosti Meijer Handling Solutions. (Gebr. Meijer).

Ostatni obchodni nazvy nebo nazvy vyrobkd pouZité v této prirucce, ale zde neuvedené, jsou obchodnimi znackami
svych pfislusnych drziteld.

Normy kvality/Normy a smérnice

Meijer Handling Solutions B.V. odpovida nasledujicim normam kvality: ISO 9001

KOOI-REACHFORKS® spliiuje poZadavky nésledujicich norem/smérnic:

e SO 13284 — Nastavce ramen vidlic a teleskopicka ramena vidlic;

e SO 4406 — Pohon hydraulickou kapalinou — Kapaliny — Metoda kédovani tirovné kontaminace pevnymi ¢astice-
mi

e [SO 2328 —ZdviZné vidlicové voziky — Ramena vidlice zavésného typu a zdvihaci desky

e CE (2006/42/EC) — Smérnice o strojnich zafizenich

e ISO-FDIS-ISO 3834-2 — Pozadavky na jakost pfi tavném svafovani kovovych material& — Cast 2: Komplexni poza-
davky na kvalitu

e CE(2014/43/EG) — ATEX (plati jen pro vidlice s typovym Stitkem ATEX!)

KOOI-REACHFORKS® jsou na zakladé nahodného vybéru podrobovany dynamickému testovani v souladu s normou
ISO 2330.



Bezpecnost

Upozornéni:
Na vidlicich KOOI-REACHFORKS® nebo na nékla-
du nejezdéte.

Upozornéni:
Pod zvednutymi vidlemi KOOI-REACHFORKS®
nechodte ani se pod nimi nezdrzujte.

Upozornéni:
Nesahejte skrz sloup vidlicového voziku.

Upozornéni:
Na vidle KOOI-REACHFORKS® nenakladejte vice,

nakladu stanovené vyrobcem.

Upozornéni:

Bez vyslovného svoleni dodavatele na vidle
KOOI-REACHFORKS® nic nenakladejte. Svarovani
provedené bez vyslovného souhlasu znamena
zneplatnéni zaruky.

Upozornéni:
Vadné vidlice KOOI-REACHFORKS® nepoufZivejte,
dokud je neopravi nebo nevyméni profesional.

Upozornéni:

Na vidlicich KOOI-REACHFORKS® neprovadéjte
udrzbum dokud je v hydraulické soustaveé tlak
(vyjméte kli¢ ze zapalovani vidlicového zdvizné-
ho voziku).

Upozornéni:

Mezi zardzku palety a vnitrni ¢ast vidlic (svisla
Cast) KOOI-REACHFORKS® nevkladejte koncetiny.
Jestlize se naklad posune, mze zachytit konceti-
ny a to mdzZe mit za nasledek vazny uraz.

Upozornéni:

JestliZze nejste dohodnuti s vyrobcem jinak,
nepouzivejte vidlice KOOI-REACHFORKS® v ob-
lastech, kde je teplota nizsi nez -30 C (-22 9oF).
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Upozornéni:

Teplotni rozdily a vnéjsi sily mohou zpUsobit
narast tlaku v zablokovaném hydraulickém
produktu. U ucpaného produktu ¢astecné po-
volte spojovaci matice, abyste uvolnili pfipadny
nahromadény tlak, a poté matice a zatky zcela
odsroubujte z produktu.

Pozor:
Pti opusténi vidlicového zdvizného voziku musi
byt motor vypnuty a ruéni brzda zatazena.
Pozor:

Méjte na paméti, Ze nad a pod vidlicemi KOOI-
-REACHFORKS® musi byt odpovidajici misto.

Pozor:
Naklad musi byt na vidlicich KOOI-REACHFORKS®
rozloZen co nejrovnomeérnéji.

Pozor:
(Nalozené) vidlice KOOI-REACHFORKS® zatahné-
te co nejdrive.

Pozor:
Je-li to mozné, zatahnéte vidlice KOOI-REACH-
FORKS® drive, neZ se rozjedete.

Pozor:
S vidlicemi KOOI-REACHFORKS® jezdéte vidy jen

vy



Identifikace

Popis typového stitku:

[KABC] Popis typu Hmotnost
Max. nosnost ve stfedu zatizeni se

Sériové Cislo w
zatazenymi vidlemi

‘qa Tézisté se zatazenymi vidlemi l z Max. nosnost ve stfedu zatiZeni s
vysunutymi vidlemi

qa' Té&7isté s vysunutymi vidlemi @

Maximalni povoleny tlak oleje

Stred zatiZeni se zatazenymi vidlemi m Rok vyroby

p—

UPOZORNENI: Nikdy neofekracujte maximalni nosnost
@ol o I _ Yonku, !akje uvedena n:’a typov'em Stitku vou'ku’. Z’a
L) d jmenovitou nosnost voziku a ndstavce odpovida vyrobce

originalniho voziku; tato nosnost mlzZe byt nizsi, nez je
nosnost uvedena na typovém Stitku nastavce.

w Stred zatizeni s vysunutymi vidlemi W Dalsi informace

Struktura popisu typu vidlic KOOI-REACHFORKS®:

typ

pocet valcd na rameno sady

nosnost X 100 kg

délka zatazenych vidli (mm)

zdvih (mm)

montaz




Montaz

1 Typové stitky vidlic KOOI-REACHFORKS® jsou 4
orazeny ,L'a ,R’. Vidlice KOOI-REACHFORKS®

namontujte doleva (L) a doprava (R) pfi pohledu

z mista ridice vidlicového zdvizného voziku.
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Vidlice KOOI-REACHFORKS® pfipojte k hydraulické sousta-
vé prostrednictvim rozdélovace pritoku (1).
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Vsechny 8-25 (I/ 1/4” 250 bar 8L/
typy min) (3626 7/16”
2,1-6,6 psi) JiC
(gal/min) (USA) /
9/16”
(USA)
== -~ /
Zkontrolujte, zda kazdy ze zajistovacich ¢ept vidlic KOOI- e Vidlice KOOI-REACHFORKS® zasurite dovnitf a
-REACHFORK® (2) zapadl do jedné drazky na nosné desce. ven 10x.
PFed zahdjenim provozu pouzijte tchyt (1). e Sloup vidlicového zdvizného voziku nékolikrat

naklorite dozadu a dopredu.
e Vidlice KOOI-REACHFORKS® opét zasunte dovnitf
a ven 10x.

Zkontrolujte, zda nejsou hydraulické hadice ucpané a Ze z
nich neunika olej.



Prace s vidlicemi KOOI-REACHFORKS®

Vidlice KOOI-REACHFORKS®, typ RE, jsou pfipojeny prostfednictvim rozdélovace pratoku, ktery umoznuje, aby obé vid-
lice klouzaly dovnitt a ven soucasné. Presnost rozdélovace priitoku umoznuje pti zasouvani a vysouvani vidlic KOOI-RE-
ACHFORKS® maximalni nesoulad v délce pohybu 4 %

Aby se minimalizovalo opotiebeni, zabrarite za provozu kontaktu vidlic KOOI-REACHFORKS® se zemi. Ke sniZeni opotre-

beni:

Vyrobce miZe pod pouzdra navafrit desky odolavajici opotiebeni; pokud se opotiebi, Ize je vyménit.

Retézy ve sloupu zdvizného voziku lze zkratit tak, aby vidlice KOOI-REACHFORKS® nemohly dosednout na zem.

Harmonogram udrzby

€. Popis Tydné Mési¢- Jednouza 6 Jednou ro¢né
né mésicti nebo  nebo kazdé
kazdych 1000 2000 hodin
hodin
1.  Promazat dolni a horni stranu vnitini vidlice @
2. Zkontrolovat vnitfni vidlice, zda nejsou netésné @
3.  Zkontrolovat prouzky, zda nejevi znamky opotiebeni* @
Zkontrolovat pouzdro, zda nejevi znamky opotrebeni;
4.  toplati zejména o spodni strané (typ REE/REEN také @
desku)
5 Zkontrolovat miru zneciSténi a odstranit veskeré necis- @
" toty v pouzdru
6.  Zkontrolovat tésnost vsech hlav valcd @
7.  Zkontrolovat vnittni vidlice podle normy ISO 5057* @

*Viz kapitola o ,Opotrebeni”.

Poznamky k ,Harmonogramu udrzby’

Doporuceny mazaci tuk: Novatex EP2
(bod 1).

V pripadé netésnosti ihned demontujte
vidlice z vidlicového zdvizného voziku a
obratte se na svého prodejce (bod 2).

V pripadé zjisténych vad vyreste problém
/ vyménte dily, neZ budete pokracovat v
praci s vidlicemi KOOI-REACHFORKS®.
Viz kapitola ,Navod k vyméné pouzdra’
a ,Navod k vyméné hydraulickych dild’,
kde je uvedeno podrobnéjsi vysvétleni k
vyméneé dilli a poZadovanému naradi.



Opotrebeni

min. 1.5 mm/ 1/16”

Tloustka prouzkl (1) nesmi byt mensi nez 1,5 mm
(1/16“). Pokud se prouzky (1) opottebi na tuto tloustku,
vymeérite je nebo je vyplrite rozpérnymi dily (2) (obj. ¢.
RE0092002). Viz bod 3 Harmonogramu udrzby.

Je-li povrch A (tmavé Sedy, integrovana otérna deska)
optofebovany v takovém rozsahu, Ze je na stejné Urovni
s povrchem B nebo niz (svétle Sedy), pouzdro (1) se musi
vyménit nebo osadit navarenou otérnou deskou. Dalsi
informace o navarenych otérnych deskdch si vyzadejte
od svého dodavatele vidlic. Viz bod 4 Harmonogramu
udrzby.

Pozor:
NeZ bude mozné zahdjit svarfovani, musi byt

pouzdra sejmuta z vidlic KOOI-REACHFORKS®.
NeZ bude mozZné svarovat na vnitni vidlici, musi
byt demontovany pisty, pistni tyCe a hlavy valcu.

S1 S2
° I—/
R
100 mm 100 mm

Vnitfni vidlice musi byt vyménéna, je-li S1 0 5 % tenci nez
S2. Viz bod 7 Harmonogramu udrzby.

Plati jen pro: KOOI-REACHFORKS® typy REE a REEN;

Je-li povrch A (tmavé Sedy, integrovana otérna deska)
optorebovany v takovém rozsahu, Ze je na stejné drovni
s povrchem B nebo niz (svétle Sedy), pouzdro (2) se musi
vyménit. Jestlize jsou na dolni strané pouzdra (2) patrné
znamky opotrebeni, vyménite ho. Viz bod 4 Harmonogra-
mu udrzby.

Udaje k privareni otérné desky:
e Proces: MAG (135), 210 A, 28 VDC
e Typ svarovani: koutovy svar a4, 1 vrstva
o (idténi: kartac
e Drat: 1 mm, EN 12534 / Mn3Ni1CrMo
e Ochrannd atmosféra: 80% Ar / 20% CO,, 15-16 I/
min
e Svarovani v drazkach otérné desky



Navod na vymeénu pouzdra
1 Vidlice KOOI-REACHFORKS® umistéte do vysky

kycli, naklonte sloup vidlicového zdvizného vo-
ziku mirné dopredu a vyjméte kli¢ ze zapalovani
vidlicového zdviZzného voziku.

Upozornéni:

Na vidlicich KOOI-REACHFORKS® neprovadéjte
udrzbum dokud je v hydraulické soustaveé tlak
(vyjméte kli¢ ze zapalovani vidlicového zdvizné-
ho voziku).

2
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Pruzné koliky (2) vyraZzte z pouzdra (1).
Nutné naradi: Kladivo, pribojnik @10

Stahnéte pouzdro (1) z vidlice.

Nasurite (nové) pouzdro (1) na vidlice.

5
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Pruzné koliky (2) naklepejte do (nového) pouzdra (1).

Pozor:
Zajistéte, aby otvory v pouzdru (1) byly vyrov-

nané s otvory v drzaku (drzacich), které jsou

navareny na pistnici (pistnice). Ptizny kolik nena-
klepdvejte do drzaku nebo pistnice!

Nutné naradi: Kladivo.



Vyména hydraulickych dilli

!

Provedte kroky 1 aZ 3 v kapitole ,Navod na
vymeénu pouzdra’.

Mirné povolte spojky hadice (3), aby pisty po demontazi
hydraulickych dilG nevytvorily vakuum.
Nutné naradi: Vidlicovy kli¢ na matice 17.

Pod vidlici umistéte nadobu na odkapavani. Vysroubujte
hlavy

valcl (5) pomoci kli¢e na hlavy valcl (4) a rohatky.
Nutné naradi: Kli¢ na hlavu valc(, rohatka 1/2".

*Klice na hlavy vélctl jsou k dostani jen u spole¢nosti Mei-
jer Handling Solutions B.V. (Obj. ¢. REO058034).

Z vidlice vytahnéte celou sadu hydraulickych dilG (6),
ktera se sklada z pistu, hlavy valca a pistnice.

Pozor:
Ddvejte pozor na povrch pistnice. | jen malé

poskozeni povrchu mlZe mit za nasledek tniky
oleje.

Upnéte pistnici za konec tyce (7), ne za samotnou pistnici,
aby nedoslo k jejimu poskozeni (viz krok 4 v této kapito-
le). K povoleni pistu (9) pouZijte vidlicovy kli¢ velikosti 19
nebo 24 (8). Jestlize pist nelze povolit, ohfejte ho hora-
kem.

Nutné naradi: Vidlicovy kli¢ na matice 19 nebo 24, svor-
ka.

Poznamka: Pri ohfivani pistu hofakem musite pist vymé-
nit, protoze ohrev poskodil tésnéni.

Upozornéni:

V oblasti, kterd neni vybavena/uréena k tomu-
to Ucelu nepouzivejte hofak, hrozi nebezpedi
pozaru.



12 (3 (9

JestliZze byla ¢ast pistu 1 (14) demontovana, tésnéni pistu
(13) Ize v pripadé potreby vyménit. Po demontazi sekce 2
pistu (12) Ize demontovat hlavu vélce (5), jestlize potre-
buje vyménu.

Odstrante zbyvajici zbytky lepidla ze zavitu pistnice (10),
poté pistnici a zavit (10) vycistéte pripravkem Loctite
7063

Nutné naradi: Loctite 7063".

10

Nasurite (novou) hlavu valce (5) na pistnici (10).

Pozor:
A Béhem montdze neposkodte tésnéni hlavy valce

(5), protoze by to mohlo mit za nasledek uniky
oleje netésnosti. Zvlastni pozornost vénujte po-
souvani hlavy vélce (5) pres zavit (10) na pistnici.

Pripravek Loctite 270 naneste na zavit (10) pistnice *.
Upnéte pistnici za konec tyce (7), ne za samotnou pistnici,
aby nedoslo k jejimu poskozeni (viz krok 4 v této kapi-
tole). Zavit pistu vycistéte pripravkem Loctite 70632, K
utazeni pistu (9) na pistnici (10) s utahovacim momentem
70 Nm pouZijte momentovy kli¢ 19 nebo 24 (11).

Nutné naradi: Loctite 270?, Loctite 7063, momentovy
kli¢c 19 nebo 24.



Namazte pfipravek Copaslip? na zavit hlavy valce (5).
Vyrovnejte hydraulickou soupravu (6) s valcem a kladivem
ji opatrné naklepejte do otvoru. Zasroubujte hlavu valce a
utahnéte ji pomoci klice na hlavu vélce (4) a momentové-
ho klice. Hodnoty utahovaciho momentu viz tabulka dole.
Nutné naradi: Kladivo, Copaslip?, napinac hlav valc(*,
momentovy kli¢ 1/2”.

Zasroubujte spojky hadic (3) a utahnéte je.
Nutné naradi: Vidlicovy kli¢ na matice 22.

12 Provedte kroky 4 az 5 v kapitole ,Navod na

vymeénu pouzdra’.

Primér Kroutici mo-  Objednaci Cislo
valce ment (Nm)

(mm)

25 80 RE0058037

30 80 RE0058034

35 80 RE0058034

*Klice na hlavy valcl jsou k dostani jen u spolecnosti

Meijer Handling Solutions B.V.

Pozor:
A Béhem montdaze neposkodte pist ani tésnéni

hlavy vélce, protoze by to mohlo mit za nasledek

uniky oleje netésnosti.

Odstranovani problému

' Viz www.loctite.com
2 Viz www.kroon-oil.com

13 Zavérem provedte krok 5 z kapitoly ,Montaz’.

Pozorovani P¥iznak

Mozna pficina

Mozné feseni

Unik oleje mezi hlavou

valce a pistnici

Ohnutd pistnice

Poskrabanda/poskozena pistnice

Vymeénte pistnici a hlavu valce

Unik oleje netésnym tésnénim
pistu

Vyménte hlavu valce

Unik oleje mezi hlavou
vélce a Cepelem vidli

Unik oleje

Netésny tésnici O-krouzek

Vymeérnte hlavu valce

Unik oleje na spojce

Netésny médény krouzek

Netésny médény krouzek

Volny konektor

Utdhnéte konektor

Z vidlic unika olej

Jedna vidlice KOOI-REACH-
FORKS® nebo obé vidlice jsou
prasklé

Ihned demontujte vidlice KOOI-
-REACHFORKS® z opérné desky a
obratte se na dodavatele.

11



Vidlice se
pohybuje
nerovnomeérné
(vice nez 4%).

Vidlice se nepohybuji sou-
hlasné

Tésnéni pistu netésni.

Pist s netésnicim tésnénim vymeén-
te.

Hydraulické hadice byly nesprav-
né pripojeny.

Hadice pfipojte podle navodu v
kapitole ,Montdaz".

Délky pistnich tyci se lisi.

Namontujte pistnice stejné délky
tyce

Pritok hydraulického oleje neni
v rozpéti 8-25 I/min

Obratte se na svého dodavatele.

Nedistoty v pouzdrech

Demontunte pouzdro a odstarite
necdistoty.

Rozdélovac priitoku je poskozeny

Vymeénite rozdélovac pratoku

Jedno z pouzder se pohy-
buje nebo obé pouzdra
se pohybuiji, aniz by byla
ovladana.

Ridici ventil je net&sny, unika z
néj olej.

Informujte svého dodavatele vidli-
cového zdvizného voziku.

V hydraulické soustavé je uza-
vien vzduch

Soustavu odvzdusnéte.

Tésnéni pistu netésni.

Pist s netésnicim tésnénim vymén-
te.

Pti zasouvani z(stava jedno
pouzdro bez pohybu a poté
se nahle rychle zasune.

Jedno z pouzder se neza-
souva

Svérna objimka poskozend

Vymeérite svérné objimky

Rozdil v délce
mezi pouzdry

Rozdil v délce zdvihu

Pistnice nejsou stejné délky.

Obratte se na svého dodavatele.

Volny pist

Demontujte vnéjsi vidlici, vyjméte
soupravu hadice z vidlice a utah-
néte pist (70 Nm)

Rozdil ve vysce
mezi vidlicemi

Jeden bod vidlic visi niz nez
druhy bod.

Jedna vidlice KOOI-REACH-
FORKS® byla trvale zdeformova-
na pretizenim.

Ihned demontujte vidlice KOOI-
-REACHFORKS® z opérné desky a
obratte se na dodavatele.

Jedna z vidlic KOOI-REACH-
FORKS® nevisi na opérné desce

Zavéste vidlice KOOI-REACH-
FORKS® na nosnou desku spravné
(zkontrolujte uzamykaci mechani-
smus)

Opérna deska neni zcela vodo-
rovné

Obratte se na svého dodavatele
vidlicového zdvizného voziku.

Vidlice si neodpovidaji (vidlice
patfi do dvou rliznych sad).

Zkontrolujte sériova Cisla.

Jeden prouzek na vyrobku KOOI-
-REACHFORK® je vice opotiebe-
ny nez druhy

Nadmérna vile mezui
Cepeli a pouzdrem

Prouzky opotifebené

Vymeérnte prouzky

Pouzdra opotiebena

Vyménte pouzdra
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Seznam nahradnich dili RE2, REN2

Poz. ¢. Popis Objednaci Pocet dilt na sadu a typ vidlic
Cislo RE2-20  RE2-30  REN2-30  REN2-35
1 Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1t 1 1t 1t
2 PF¥ima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4 4 4
3 Pist @30 (pro pistnici @20) RE2008001 2 2 2 2
3a Volny pist tésnéni @30 RE0015001 2 2 2 2
4 Vnitrni vidlice 2 2 2 2 2
5 Otérny prouzek PA6 RE0020000 4 4 4 4
6 Pistnice @20 2 2 2 2 2
7 Hlava valce @30 (na pistni ty¢ @20) RE2009001 2 2 2 2
8 Pouzdro 2 2 2 2 2
9 Pruzny kolik 55 mm RE0033015 2 2 - -
Pruzny kolik 65 mm RE0033014 - - 2 2
10 Rozdélovac pritoku RE0100000 1 1 1 1
A Typovy Stitek
B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodavky se standardnimi vidlicemi

KOOI-REACHFORKS®.

2Objednaci ¢islo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Eislo.
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Seznam nahradnich dild RE2 (pokrac.)

® ® © ® O

Poz. ¢. Popis Objednaci Pocet dill na sadu a typ vidlic
islo RE2-25 RE2-32 RE2-35 RE2-45 RE2-58
Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1t 11 1 1t 1
2 Prima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4 4 4 4
Pist @25 (pro pistnici @16) RE2009000 - 2 - - -
Pist @30 (pro pistnici @20) RE2008001 2 - 2 2 -
Pist @35 (pro pistnici @20) RE2008004 - - - - 2
3a Samostatné tésnéni pistu @25 RE0015000 - 2 - - -
Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 2 - 2 2 -
Samostatné tésnéni pistu @35 RE0015004 - - - - 2
4 Vnitrni vidlice 2 2 2 2 2 2
Otérny prouzek PA6 RE0020000 4 4 4 - -
Otérny prouzek AMPCO RE0020001 - - - 4 4
6 Pistnice @16 2 - 4 - - -
Pistnice @20 2 4 - 4 4 4
7 Hlava valce@25(na pistni ty¢@16) RE0009000 - 2 - - -
Hlava vélce®30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 2 - 2 2 -
Hlava valce®@35 (na pistni ty¢@20) RE2009004 - - - - 2
Pouzdro 2 2 2 - 2 2
Pruzny kolik 55 mm RE0033015 2 2 2 2 -
Pruzny kolik 65 mm RE0033014 - - - - 2
10 Rozdélovac pritoku RE0100000 1 1 1 1 1
A Typovy stitek
B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

1K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodéavky se standardnimi vidlicemi KOOI-
-REACHFORKS®. 20Objednaci Cislo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.
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Seznam nahradnich dild RE2 (pokrac.)

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo RE2-77 RE2-105
Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1 1
2 PF¥ima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4
3 Pist #35 (pro pistnici $20) RE2008004 2 2
3a Samostatné tésnéni pistu @35 RE0015004 2 2
4 Vnittni vidlice 2 2 2
5 Otérny prouzek AMPCO RE0020001 4 4
6 Pistnice @20 2 2 2
7 Hlava valce®@35 (na pistni ty¢@20) RE2009004 2 2
8 Pouzdro 2 2 2
9 Pruzny kolik 65 mm RE0033014 2 -
Pruzny kolik 75 mm RE0033023 - 2
10 Rozdélovac prutoku RE0100000 1
A Typovy stitek
B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

2Objednaci ¢islo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.



Seznam nahradnich dild RE2 (pokrac.)

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo RE2-27 RE2-37
Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1t 1
2 Pfima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4
3 Pist @30 (pro pistnici @20) RE2008001 2 2
3a Samostatné tésnéni pistu @330 RE0015001 2 2
4 Vnitrni vidlice 2 2 2
5 Otérny prouzek AMPCO RE0020002 2 2
6 Pistnice @20 2 2 2
7 Hlava valce®@30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 2 2
8 Pouzdro 2 2 2
9 Pruzny kolik 65 mm RE0033014 2 -
Pruzny kolik 75 mm RE0033023 - 2
10 Rozdélovac pritoku RE0100000 1 1
A Typovy stitek
B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

2Objednaci ¢islo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.
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Seznam nahradnich dilt TFE2

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo TFE2-20

Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1

2 PF¥ima spojka 8L zastrcka RE2017000 4

3 Pist @30 (pro pistnici $20) RE2008001 2

3a Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 2

4 Vnitrni vidlice 2 2

5 Otérny prouzek PA6 RE0020000 4

6 Pistnice 320 2 2

7 Hlava vélce®30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 2

8 Pouzdro 2 1

9 Pruzny kolik 65 mm RE0033014 2

10 Rozdélovac pritoku RE0100000 1

A Typovy stitek

B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI sou¢ésti dodavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

20Objednaci Cislo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.
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Seznam nahradnich dili RE4

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo RE4-25 RE4-32 RE4-35 RE4-45 RE4-58
1 Kli¢ na hlavu valce (@30) RE0058034 - - - - 1"
Kli¢ na hlavu vélce (@25) RE0058037 1t 1t 1t 1t -
2 Prima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4 4 4 4
Pist @25 (pro pistnici @16) RE2008000 43 43 43 43 -
Pist @30 (pro pistnici $20) RE2008001 - - - - 4
3a Samostatné tésnéni pistu @25 RE0015000 43 43 43 43 -
Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 - - - - 4
4 Vnitrni vidlice 2 2 2 2 2
Otérny prouzek PA6 RE0020000 4 4 4 - -
Otérny prouzek AMPCO RE0020001 - - - 4 4
6 Pistnice @16 2 43 43 43 43 -
Pistnice @20 2 - - - - 4
7 Hlava valce @25 (na pistni ty¢@16) RE2009000 43 43 43 43 -
Hlava vélce @30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 - - - - 4
Pouzdro 2 2 2 2 2
Pruzny kolik 45 mm 10099293 - 4 - - -
Pruzny kolik 55 mm RE0033015 4 - 4 4 -
Pruzny kolik 65 mm RE0033014 - - - - 4
10 Rozdélovac prutoku RE0100000 1 1 1 1
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Seznam nahradnich dili RE4 (pokrac.)

A Typovy stitek

B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

1K dostdni samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodéavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

20Objednaci Cislo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.

3Se zdvihem 1200 mm nebo vice pouZivejte objednaci ¢isla stejnd jako u typu RE4-58
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Seznam nahradnich dili RE4 (pokrac.)

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo RE4-77 RE4-105
Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1 1
2 PF¥ima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4
3 Pist #30 (pro pistnici $20) RE2008001 4 4
3a Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 4 4
4 Vnittni vidlice 2 2 2
5 Otérny prouzek AMPCO RE0020001 4 4
6 Pistnice @20 2 4 4
7 Hlava valce®@30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 4 4
8 Pouzdro 2 2 2
9 Pruzny kolik 65 mm RE0033014 4 -
Pruzny kolik 75 mm RE0033023 - 4
10 Rozdélovac prutoku RE0100000 1
A Typovy stitek
B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

2Objednaci ¢islo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.
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Seznam nahradnich dilt RES

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo RES-116  RES-154  RES-210  RES-300

Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1 1 1t 1

2 PF¥ima spojka 8L zastrcka RE2017000 8 8 8 8
Pist @30 (pro pistnici @20) RE2008001 8 8 8 -
Pist @35 (pro pistnici @20) RE2008004 - - - 8

3a Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 8 8 8 -
Samostatné tésnéni pistu @35 RE0015004 - - - 8

4 Vnitini vidlice 2 2 2 2 2
Otérny prouzek AMPCO RE0020001 8 8 8 -
Otérny prouzek AMPCO RE0020010 - - - 8
Pistnice @20 2 8 8 8 8

7 Hlava vélce®30 (na pistni ty¢@20)? RE2009001 8 8 8 -
Hlava vélce®35 (na pistni ty¢@20)? RE2009004 - - - 8
Pouzdro 2 2 2 2 2
Pruzny kolik 65 mm RE0033014 8 8 - -
Pruzny kolik 75 mm RE0033023 - - 8 -
Pruzny kolik 100 mm RE0033011 - - - 8

10 Rozdélovac prutoku RE0100001 1 1 1

A Typovy Stitek

B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodavky se standardnimi vidlicemi

KOOI-REACHFORKS®. 2Objednaci Cislo zavisi na konkrétnim modulu. P¥i objednavani uvedte sériové ¢islo. 21



Seznam nahradnich dili REE2, REEN2

Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo REE2-20  REE2-30 REEN2-30 REEN2-35
Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1 1 1t 1
2 Pfima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4 4 4
3 Pist @30 (pro pistnici $20) RE2008001 2 2 2 2
3a Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 2 2 2 2
4 Vnittni vidlice 2 2 2 2 2
5 Otérny prouzek PA6 RE0020000 4 4 4 4
6 Pistnice @20 2 2 2 2 2
7 Hlava valce®@30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 2 2 2 2
8 Pouzdro 2 2 2 2 2
9 Pruzny kolik 55 mm RE0033015 2 2 - -
Pruzny kolik 65 mm RE0033014 - - 2 2
10 Otérna deska 2 2 2 2 2
11 Rozdélovac pritoku RE0100000 1 1 1 1
A Typovy Stitek
B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

K dostani samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI sou¢ésti dodavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

20Objednaci Cislo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové ¢islo.
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Seznam nahradnich dild REE4

— — — JJ*H

Al
Poz. €. Popis Objednaci Pocet dild na sadu a typ vidlic
islo REE4-25  REE4-35  REE4-45  REE4-58
Kli¢ na hlavu vélce RE0058034 1 1 1t 1
2 PF¥ima spojka 8L zastrcka RE2017000 4 4 4 4
Pist @25 (pro pistnici @16) RE2008000 43 43 43 -
Pist @30 (pro pistnici @20) RE2008001 - - - 4
3a Samostatné tésnéni pistu @25 RE0015000 43 43 43 -
Samostatné tésnéni pistu @30 RE0015001 - - - 4
4 Vnitini vidlice 2 2 2 2
Otérny prouzek PA6 RE0020000 4 4 - -
Otérny prouzek AMPCO RE0020001 - - 4 4
6 Pistnice @16 2 43 43 43 -
Pistnice 320 2 - - - 4
7 Hlava valce®@25 (na pistni ty¢@16) RE2009000 43 43 43 -
Hlava valce®@30 (na pistni ty¢@20) RE2009001 - - - 4
Pouzdro 2 2 2 2
Pruzny kolik 55 mm RE0033015 4 4 4 -
Pruzny kolik 65 mm RE0033014 - - - 4
10 Otérna deska 2 2 2 2 2
11 Rozdélovac pritoku RE0100000 1 1 1
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Seznam nahradnich dili REE4 (pokrac.)

A Typovy stitek

B Vyryté informace o typu a sériové Cislo

1K dostdni samostatné od dodavatele vidlice KOOI-REACHFORKS® NENI soucasti dodéavky se standardnimi vidlicemi
KOOI-REACHFORKS®.

20Objednaci Cislo zavisi na konkrétnim modulu. Pfi objednavani uvedte sériové Cislo.

3Se zdvihem 1200 mm nebo vice pouZivejte objednaci ¢isla stejnd jako u typu RE4-58
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Vyrobni a bezpecnostni normy

Spolec¢nost Meijer Handling Solutions B.V. vyzaduje, aby jeji vyrobky byly nejvyssi kvality a to mGzeme zaru-
Cit jediné v pripadé, Ze splnime poZadavky vSsech mezinarodnich norem a predpist:

1SO 9001
Systémy fizeni kvality — pozadavky.

ISO 13284
Nastavce ramen vidlic a teleskopicka ramena vidlic. Technické charakteristiky a poZzadavky na silu (koeficient
bezecnosti 3 za vSech okolnosti)

I1SO 2328
Ramena vidlice zavésného typu a zdvihaci desky Montdzni rozméry

I1SO 4406
Pohon hydraulickou kapalinou — Kapaliny — Metoda kdédovani urovné kontaminace pevnymi ¢asticemi

I1SO 3834-2
Pozadavky kvality na svarovani. Svarovani kovovych materiald.

CE
Evropska smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

MEIJER
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